Thursday, 28 November
11.00
Auditorium - CERN

ISR USERS MEETING
2 - 3 December
Auditorium - CERN

Monday, 2 December
10.00 Session 1

14.30 Session 11

17.00 Session 111

Tuesday, 3 December
09.30

Session IV

14.30 Session V

Avis officiels
Official Notices

PLAQUES DE CONTROLE "Z"

"Z" CAR REGISTRATION
PLATES

APPLIED MATHEMATICS
lLaplace Transforms
K.S. K3lbig (6th lecture)

Parts 1 to 4 of the lecture notes have been published and may be
obtained from the Training and Education Services secretariat
(Room 2-060 - Lab. 4)

The programme for the second in the series of ISR Users
meetings has now been finalized. Judging from the attendance at
the first get-together another big turn-out of European physicists
can be expected. The meeting is, of course, open to the CERN
scientific staff.

Organization of experiments at the ISR
Summary of discussions on experiments and
general equipment.

B. Gregory :
G. Cocconi :

Chairman : W. Jentschke
J. Steinberger : Characteristics of three proposed magnet
systems.

B. de Raad : Some remarks concerning the realisation of the
magnet systems proposed for ISR experiments.

Chairman : G. von Dardel

B. Hyams : Work in progress on ISR background studies.

C. Rubbia : Y - ray detectors in a large magnet system.

Chairman : D.H. Perkins

G. Manning : Observation of particles with large transverse
momentum as a search for the intermediate
boson.

G. O'Neill : Search for intermediate bosons in completely
reconstructed events.

H. Filthut/

Study of interactions in which particles with
large transverse momenta are emitted.
Study of particle production.

J. Steinberger :

A. Kanari :
Chairman : G.H. Stafford
open session :

Progress reports from various groups.x
Discussion on organization of experiments.
Discussion on magnet.

¥Groups are invited to contact E. Picasso and K. Winter until
Tuesday morning, if they wish to contribute to this scssion.

Nous attirons l'attention des titulaires de plaques "Z" 1968 qu'ils
ont l'obligation de les échanger contre des plaques "Z" 1969
avant le ler janvier 1969.

A cet effet, ils sont priés de se rendre, dés le 2 décembre 1968,
a la Section de l'Installation, DIVISION DU PERSONNEL, Lab.4
(bur. 2-043) munis de :

- autorisation douaniére (formulaire 343 ou 344)
- carte de légitimation du CERN
- permis de circulation.

Holders of 1968 "Z" plates are reminded that they have to exchange
them for 1969 "Z" plates before 1 January 1969.

For this purpose they are requested to call at the Installation
Section, PERSONNEL DIVISION, Lab. 4 (office 2-043) as from

2 December 1968 and bring with them :

- Customs authorization (autorisation douaniére) form 343 or

344
- CERN identity card
- "Permis de circulation".



CAISSE D'ASSURANCES

Assemblée Générale
Mercredi 11 décembre
16h00

Amphithé&dtre

AGM of STAFF INSURANCE
SCHEME

ADRESSE DE L'AEROPORT

CARTES DE LEGITIMATION
& ATTESTATICNS

CHRISTMAS CARDS

No CERN card this year,
Charity cards commended

CARTES UNICER :

CARTES QMS

CARTES DE VOEUX
ET CALENDRIERS :

CHRISTMAS CARDS
AND CALENDARS

Tous les membres de la Caisse d'Assurances sont invités & assis-
ter a I'Assemblée Générale annuelle de 1a Caisse, mercredi 11
décembre 1968, & 16h00, dans 1'Amphithéitre du CERN. Toutes
les questions de principe que les membres préféreraient soumet-
tre & l'avance peuvent &tre adressédes par écrit 4 1'Administration
de la Caisse d'Assurances, b&timent principal, bureau 404, avant
le 30 novembre 1365.

The annual general meeting of the members of the Staff Insurance
Scheme will be held in the CERN Auditorium on Wednesday, 11
December 1968, at 4 p.m. Any questions of principle which
members would prefer to submit in advance may be addressed in
writing to the Administration of the Staff Insurance Scheme, Main
Building, room 404, by 30th November 1968.

Toute correspondance adressée & 1'Aéroport de Genéve-~Cointrin
(Direction, douane, gendarmerie, Compagnies aériennes, etc.)
doit porter le Numéro Postal d'Acheminement suivant :

1215 GENEVE 15 Aéroport

et non 1216 Cointrin, n° qui correspond au Village de Cointrin.

Les Cartes qui seront échues a la fin de 1'année doivent étre
renouvelées maintenant. Veuillez les faire parvenir au
" A "

Bureau du Personnel/Contrdle".

Cards expiring at the end of the year must be renewed NOW.
Send at once to Staff Control.

In the past years, CERN has had prepared a special Christmas
card which was put on sale at the Kiosk. With the relatively
small numbers involved, the economics of even one card have not
been advantageous and it has been impracticable to provide a
selection.

This year it has been decided to make the experiment of not
printing a special CERN card. Instead the Directorate commends
to your attention the charity cards that are on sale....

Dés maintenant, vente de cartes UNICEF au CERNSHOP.
EN SOUHAITANT DU BONHEUR..... DONNEZ-EN !!
OFFREZ vos voeux par leg cartes UNICEFR !

Au bureau de location du CERN : Vente de cartes OMS au profit
d'un projet de Santé dans un pays en voie de développement.

Comme chague année, vous trouverez ces cartes et calendriers
en faveur de 1l'Association pour le Bien des aveugles, des
enfants abandonnés de Naples, Fondgs Mondial pour la Nature
(WWF) la Ligue Suisse pour la Protection de la Nature et le
Centre International pour la Protection des Animaux, auprés de

Mlle B. Igseli / DD Lab. 53 1-041
Vente de: 12 h 30 & 1% h 30 exclusivement

Ag in previous years, Christmas CARDS and CALENDARS in aid of:
Help-the-~Blind Society of Geneva, abandoned children in Naples
the World Wildlife Fund (WWF), the Swiss Ornithological
Animals, are on gale each day from :

Miss E. Iseli / DD Lab. 53 1-041
Between 12.%0 and 1.30 pm only

If you are locking for a source of cards sold by other charities,
particularly U.K. based, Miss Steel may be in a position to help.



